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No.9] - BILL. [1864-

Acte pour amender le chapitre 77, des Statuts Refondus pourle
Haut-Canada, intitulé: © Acte concernant Yaction pour séduec-
tion et le soutien des enfants illégitimes.”

CONSIDERAN T que l'expérience a démontxé que le recours fourni Préambule.
par Vacte concernant l'action pour séduction et le souticn des

cnfants illégitimes, chupitre 77 des statuts refondus pour le Haut-

Canada, n’cst pas dans nombre de cas proportionné aux torts dont la
5réparation est cherchde 3 raison de ln négligence des personnes, qui y

sont mentionnées comme ayant droit d'intenter telle.action, ou de leur

décls, ou de leur absence de la provinee, ou & raison de quelqu'autre

incapacité : A ces causes Sa Majesté, cte.

t

1. Outr¢ les personmes mentionndes nu dit acte comme habiles & Nouvelle ma-

10 intenter une action’pour‘ly séduction d’une femme non-mariée, il sers Bidro dinten-

loisible 2 tout patent ow ami de la personme séduite, 3 ce eholsi et oo sagus.
nommé par un juge de U'une ou I'autre'des cours supéricures de loi dans tion.

1c Haut-Canads, ou le juge de la cour de comté pourle comté dans

lequel la séduction’aeu liew, ou par le juge de la cour de comté ou l'u-
15 nion de comté pour le comté dons lequel le parent oul'ami de la femme |
" géduite est domicili€, sur la requéte de’la fermme séduite ou de tel ~ami

ou parent & tel juge et sy cause valable énoncée dens P'affidavit, diin-

tenter ‘et maintenir’ une” action pour séduction, en tout temps et dans

tous les cas oil le gardien:de la femme séduite peut intenter une agtion

pour séduction en vertu'du dit acte, observant toutefois les prescriptions
90 6tablies dans le dit acte, en tant q*elles ne sont pas incompatibles avee

celles du présent. :

2. Dans toutes actions pour séduction intentées en vertu de 1'acte Emploi des
précité ou en vertu du présent, le juge saisi de la Ia cause devant lequel dommages re-
sont établis les dommages, ou tout juge dela cour devant lequel Paction S871é

95 aury 6té intentée, pourra prescrire de quelle manidre les dommages ¢éta-
blis par le jury seront appliqués et affectés au bénéfice de la fomme
séduite et de son enfant né § la suite de telle séduction, ou de F'un ou
de I'rutre, et ni la présente disposition ninon plus I'exercice du pouvoir
qu'elle confire, n’empécheront qu'elle soit entepdue comme témoin en

30 la cause. :

3. Le 'présent sera réputé acte public. Application
de T'acte, |



